EU DECLARATION OF CONFORMITY No.:

7210026212

EU DECLARATION OF CONFORMITY, EU PROHLASENI O SHODE,
VYHLASENIE O ZHODE EU, DEKLARACJA ZGODNOSCI UE,
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT, KONFORMITATSERKLARUNG

We hereby declare that the product specified below is in conformity with the following regulations.
Timto prohladujeme, Ze niZe uvedeny vyrobek je ve shodé s niZze uvedenymi pfedpisy.
Tymto prehlasujeme, Ze nizSie uvedeny vyrobok je v zhode s nizSie uvedenymi predpismi.
Niniejszym o$wiadczamy, ze wymienione ponizej produkty sg zgodne z ponizszymi przepisami.
Ezzel a nyilatkozattal igazoljuk, hogy a termék megfelel minden aldbbi elGirasnak.
Wir erklaren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den folgenden Vorschriften entspricht.

Druh vyrobku: Masazni pistole Znacka:
Druh vyrobku: Masazna pistol Znacka:
Product type: Masage Gun Brand: ETA
Rodzaj produktu: Pistolet do masazu Marka:
Termék tipusa: Masszazs pisztoly Védjegy:
Produktbezeichnung: Massagepistole Marke:

Model: ETA166090000

Urceni vyrobku: l:JéeI pouziti vyrobku vyplyva jeho nazvu.
Urc€enie vyrobku: Ucel pouzitia vyrobku vyplyva z jeho nazvu.

Specification: The intended use of the product is clear from its name.
Nazwa produktu: Cel uzycia produktu wynika z jego nazwy.
Specifikacio: A késziilék hasznalati célja a készUllék neve alapjan allapithaté meg.

BestimmungsgemaéaBer Verwendungszweck: Wird durch seinen Namen eindeutig impliziert.

Smeérnice, nafizeni a rozhodnuti Evropské Unie v platném znéni:

Smernice, nariadenia a rozhodnutia Eurépskej Unie v platnom zneni:

Directives, regulations and decisions of the European Union as amended:

Dyrektywy, rozporzadzenia i decyzje Unii Europejskiej z pézniejszymi zmianami:

Az Eurdpai Uni6 iranyelvei, rendeletei és dontései médositasa szerint:

Richtlinien, Verordnungen und Entscheidungen der Europaischen Union in der gednderten Fassung:

EMC-Electromagnetic compatibility LVD-Low Voltage Directive

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/35/EU

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/35/EU

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/30/UE DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/35/UE

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/30/EU IRANYELVEE AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/35/EU IRANYELVE

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

RoHS 2-Restriction of Hazardous Substances

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU, 2015/863/EU

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU, 2015/863/EU

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL, 2015/863/EU
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/65/UE, 2015/863/UE

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/65/EU IRANYELVE, 2015/863/EU

NRICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Normy, s nimiz je produkt ve shodé: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
Normy, s ktorymi je product v zhode: EN 60335-2-32:2003+A1:2008+A2:2015

The product complies with the following standards: EN 62233:2008

Normy, z ktorymi produkt jest zgodny: EN 55014-1:2017+A1:2020

Rendeletek, amelyeknek a késziilék megfelel: EN 55014-2:2015

Normen, denen das Produkt entspricht:

The declaration is issued on the sole responsibility of the manufacturer.
Prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Prehlasenie sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu.
Oswiadczenie wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
A gyarté a kizarolagos felelés a kiadott nyilatkozatért!
Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
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Misto a datum vydani
Miesto a datum vydania
Place and date of issue
Miejsce i data wydania
Kiadas helye és datuma

Ort und Datum der Ausgabe

Ivo Hanus

EU DECLARATION OF CONFORMITY No.:

7210026212

ETA as.
Kfizikova148/34, Karlin
186 00 Praha 8

Jméno zastupce vyrobce

Meno zastupcu vyrobcu

Name of the company’s representative
Nazwisko przedstawiciela producenta
Gyart6 képvisel6 neve

Name des Bevollmachtigten
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Nazev a adresa spole¢nosti
Nazov a adresa spolo¢nosti
Company name and address
Nazwa i adres firmy
Tarsasag neve és cime
Firmenname und Adrésse

Podpis a razitko spolecnosti
Podpis a peciatka spolo¢nosti
Signature and company stamp
Podpis i pieczatka firmy
Tarsasag alairasa és pecséte
Unterschrift und Firmenstempel


https://context.reverso.net/translation/german-english/rechtsverbindliche+Unterschrift+und

